PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER .30-06 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum

length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy

advantage. The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is

turned from the muzzle end. When the bolt "drops", the chamber is cut.

Improved design cuts the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping — O

of the ammo. Use as a finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional ——————
finish reamer first. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

e Name: CLYMER .30-06 P/T REAMER, COMPLETE SET
e Manufacturer: CLYMER

e Product no.: 184300306

e Mfr. No.:

¢ Cartridge: 30-06 Springfield

e Style: Pull-Thru Reamer Sets

¢ Delivery weight: 0.24kg

e UPC: HS3006SPRSET

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE
SET entschieden hast. Dieses Produkt ist fur die prazise Bearbeitung von Kammern in Matchgewehren konzipiert
und bietet den Schitzen einen Genauigkeitsvorteil. Es ist wichtig, die in diesem Dokument beschriebenen
Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Reamersatzes zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen sorgfaltig befolgst, um die sichere Nutzung des Reamersatzes zu
gewahrleisten.

Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von scharfen Werkzeugen und
Maschinen verbunden sind.

Verwende den Reamersatz nur fUr den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen
beschrieben.

Halte den Reamersatz immer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf ProduktRiickrufe oder Sicherheitsupdates (iber die EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
wenn du den Reamer verwendest.

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist, bevor du mit der
Arbeit beginnst.

¢ Verwende den Reamer in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen oder
Partikeln zu vermeiden, die wahrend der Nutzung entstehen kénnen.

¢ Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Bedienen des Reamers anzuwenden; lasse das Werkzeug die Arbeit
machen.

¢ Modifiziere den Reamer nicht und verwende ihn nicht flir andere Zwecke als vorgesehen.

¢ Halte Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs des Reamers aus dem Bearbeitungsbereich
fern, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass der Reamer vor der Verwendung sicher an der Antriebswelle befestigt ist.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die erforderlichen Werkzeuge und Gerate bereit hast, einschlieBlich des
Reamersatzes, der Druckbuchse, der Verlangerungswelle und des TGriffs.
o Bestatige, dass die Feuerwaffe entladen und gesichert ist.

2. Installation:

o Befestige den Pull Through (P/T) Reamer sicher an der Verldngerungswelle.

o Setze die Druckbuchse in die Basis des Reamers ein, um Stabilitdt wahrend des Betriebs zu
gewabhrleisten.

o Verwende den #184054653 Throater/.22 TGriff, um die Welle wahrend des Reamings zu betreiben.



3. Verwendung des Reamers:

o Positioniere den Reamer am Mindungsende der Kammer.

Drehe den Reamer langsam und Ube leichten Druck aus, sodass der Verschluss fallt und die
Kammer eingreift.

Uberwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass die Kammer gleichmaRig und genau
bearbeitet wird.

Entferne nach Abschluss des ReamingProzesses den Reamer vorsichtig und inspiziere die Kammer
auf UnregelmaRigkeiten.

o

[¢]

[¢]

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Reamer und andere Werkzeuge nach der Benutzung, um Ablagerungen oder
Rlckstande zu entfernen.

o Lagere den Reamersatz an einem sicheren und trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge abgenutzte oder beschadigte Teile des Reamersatzes gemal den lokalen Vorschriften zur
Entsorgung gefahrlicher Abfalle.

¢ Entsorge den Reamersatz nicht im normalen Haushaltsmdill.

e Ziehe Recyclingoptionen fur Metallkomponenten in Betracht, falls in deinem Gebiet verflgbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit
deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) bei der Verwendung dieses Produkts.

Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsrichtlinien. GenieBe deine Erfahrung mit den
PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, und schieBe sicher!



Safety Instruction Guide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Introduction

Thank you for choosing the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET.
This product is designed for precision chambering in match rifles, providing an accuracy advantage for shooters.
It is essential to follow the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the
reamer set.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the reamer set by following all instructions carefully.

Be aware of potential hazards associated with the use of sharp tools and machinery.

Use the reamer set only for its intended purpose, as described in the product specifications.
Always keep the reamer set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for product recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the reamer.

¢ Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any work.

¢ Use the reamer in a wellventilated area to avoid inhaling any debris or particles generated during use.

¢ Avoid using excessive force when operating the reamer; let the tool do the work.

¢ Do not modify the reamer or use it for purposes other than intended.

¢ Keep hands and other body parts clear of the reaming area during operation to prevent injury.

¢ Ensure that the reamer is securely attached to the driving shaft before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools and equipment ready, including the reamer set, thrust
bushing, extension shaft, and Thandle.
o Confirm that the firearm is unloaded and secured.

2. Installation:

o Attach the Pull Through (P/T) Reamer to the extension shaft securely.
o Insert the thrust bushing into the reamer's base to provide stability during operation.
o Use the #184054653 Throater/.22 THandle to drive the shaft during the reaming process.

3. Using the Reamer:

o Position the reamer at the muzzle end of the chamber.

o Slowly turn the reamer while applying light pressure, allowing the bolt to drop and engage the
chamber.

o Monitor the process closely to ensure that the chamber is being cut evenly and accurately.

o After completing the reaming process, carefully remove the reamer and inspect the chamber for
any irregularities.



4, PostUse:

o Clean the reamer and other tools after use to remove any debris or residue.
o Store the reamer set in a safe and dry location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged parts of the reamer set in accordance with local regulations for
hazardous waste disposal.

¢ Do not dispose of the reamer set in regular household waste.

¢ Consider recycling options for metal components if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging. Always prioritize safety and compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR) when using this product.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your experience with the PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, and shoot safely!



Guia de Instrucciones de Seguridad para PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER, COMPLETE SET

Introduccion

Gracias por elegir el PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET. Este
producto estd disefiado para el corte de cdmaras de precision en rifles de competicién, brindando una ventaja
de precisién a los tiradores. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para
garantizar un uso seguro y efectivo del conjunto de reamers.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de usar el conjunto de reamers siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.

Ten en cuenta los peligros potenciales asociados con el uso de herramientas afiladas y maquinaria.
Utiliza el conjunto de reamers Unicamente para el propésito previsto, como se describe en las
especificaciones del producto.

Mantén el conjunto de reamers fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Revisa regularmente las actualizaciones de productos retirados o de seguridad a través de la plataforma
EU Safety Gate.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al
usar el reamer.

e AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de comenzar
cualquier trabajo.

o Utiliza el reamer en un darea bien ventilada para evitar inhalar cualquier residuo o particulas generadas
durante el uso.

¢ Evita usar fuerza excesiva al operar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

* No modifiques el reamer ni lo uses para propdsitos distintos a los previstos.

e Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas del area de reaming durante la operacién para
prevenir lesiones.

e Asegurate de que el reamer esté firmemente conectado al eje de accionamiento antes de usarlo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas y equipos necesarios listos, incluyendo el conjunto de
reamers, el buje de empuje, el eje de extensién y el Thandle.
o Confirma que el arma esté descargada y asegurada.

2. Instalacion:

o Conecta el Pull Through (P/T) Reamer al eje de extension de manera segura.

o Inserta el buje de empuje en la base del reamer para proporcionar estabilidad durante la
operacion.

o Usa el #184054653 Throater/.22 THandle para accionar el eje durante el proceso de reaming.

3. Uso del Reamer:



o Coloca el reamer en el extremo del cafidén de la camara.

o Gira lentamente el reamer mientras aplicas una ligera presién, permitiendo que el cerrojo caiga y
se enganche en la cdmara.

o Monitorea el proceso de cerca para asegurarte de que la camara se esté cortando de manera
uniforme y precisa.

o Después de completar el proceso de reaming, retira cuidadosamente el reamer e inspecciona la
cadmara en busca de irregularidades.

4. PostUso:

o Limpia el reamer y otras herramientas después de usarlas para eliminar cualquier residuo o restos.
o Almacena el conjunto de reamers en un lugar seguro y seco, lejos de nifios y usuarios no
autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte desgastada o dafiada del conjunto de reamers de acuerdo con las regulaciones
locales para la eliminacién de desechos peligrosos.

¢ No deseches el conjunto de reamers en la basura doméstica regular.

» Considera opciones de reciclaje para componentes metalicos si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacién de
contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu producto. Siempre prioriza la seguridad y el
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR) al usar este producto.

Gracias por tu atencién a estas pautas de seguridad. jDisfruta de tu experiencia con el PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, y dispara de manera segura!



Guide de sécurité pour les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Introduction

Merci d'avoir choisi les PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET. Ce
produit est congu pour un chambrage précis dans des fusils de match, offrant un avantage en termes de
précision pour les tireurs. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour
garantir une utilisation s(re et efficace de I'ensemble des reamers.

Directives générales de sécurité

Assuretoi d'utiliser I'ensemble des reamers en suivant toutes les instructions avec soin.

Sois conscient des dangers potentiels associés a I'utilisation d'outils tranchants et de machines.

Utilise I'ensemble des reamers uniqguement pour I'objectif prévu, tel que décrit dans les spécifications du
produit.

Garde toujours I'ensemble des reamers hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Vérifie régulierement les rappels de produits ou les mises a jour de sécurité via la plateforme EU Safety
Gate.

Précautions spécifiques de sécurité lors de l'utilisation

Porte toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer tout
travail.

Utilise le reamer dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des débris ou des particules générées
pendant ['utilisation.

Evite d'appliquer une force excessive lors de I'utilisation du reamer ; laisse I'outil faire le travail.

Ne modifie pas le reamer et ne |'utilise pas a d'autres fins que celles prévues.

Garde tes mains et d'autres parties du corps éloignées de la zone de réaménagement pendant |'opération
pour éviter les blessures.

Assuretoi que le reamer est solidement fixé a I'arbre d'entrainement avant utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1.

Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils et équipements nécessaires préts, y compris I'ensemble des reamers, la
bague de poussée, I'arbre d'extension et le Thandle.
o Confirme que lI'arme a feu est déchargée et sécurisée.

Installation :

o Fixe le Pull Through (P/T) Reamer a I'arbre d'extension de maniere sécurisée.

o Insére la bague de poussée dans la base du reamer pour fournir de la stabilité pendant I'opération.

o Utilise le #184054653 Throater/.22 THandle pour entrainer I'arbre pendant le processus de
réaménagement.

Utilisation du reamer :



o Positionne le reamer a I'extrémité du canon de la chambre.

Tourne lentement le reamer tout en appliquant une Iégere pression, permettant au verrou de
tomber et d'engager la chambre.

Surveille le processus de pres pour t'assurer que la chambre est coupée de maniere uniforme et
précise.

Aprés avoir terminé le processus de réaménagement, retire soigneusement le reamer et inspecte
la chambre pour toute irrégularité.

o

[¢]

[¢]

4. Apres utilisation :

o Nettoie le reamer et les autres outils apres utilisation pour enlever tout débris ou résidu.
o Range I'ensemble des reamers dans un endroit slr et sec, a I'écart des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Instructions de disposition

» Dispose de toutes les pieces usées ou endommagées de I'ensemble des reamers conformément aux
réglementations locales concernant I'élimination des déchets dangereux.

¢ Ne te débarrasse pas de I'ensemble des reamers dans les déchets ménagers ordinaires.

* Envisage des options de recyclage pour les composants en métal si disponibles dans ta région.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les problemes de produit, veuillez consulter les informations de
contact du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Priorise toujours la sécurité et la conformité
avec le Reglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR) lors de I'utilisation de ce produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton expérience avec les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, et tire en toute sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T
REAMER, COMPLETE SET

Introduzione

Grazie per aver scelto il PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET.
Questo prodotto e progettato per la camera di precisione nei fucili da competizione, offrendo un vantaggio in
termini di precisione per i tiratori. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento
per garantire un uso sicuro ed efficace del set di reamer.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il set di reamer seguendo attentamente tutte le istruzioni.

Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di strumenti affilati e macchinari.

Utilizza il set di reamer solo per il suo scopo previsto, come descritto nelle specifiche del prodotto.
Tieni sempre il set di reamer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente eventuali richiami del prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza tramite la
piattaforma EU Safety Gate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, quando utilizzi il reamer.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi lavoro.

e Utilizza il reamer in un'area ben ventilata per evitare di inalare detriti o particelle generate durante |'uso.

¢ Evita di usare una forza eccessiva durante |'operazione del reamer; lascia che lo strumento faccia il
lavoro.

¢ Non modificare il reamer o utilizzarlo per scopi diversi da quelli previsti.

¢ Tieni le mani e altre parti del corpo lontane dall'area di reaming durante I'operazione per prevenire
infortuni.

¢ Assicurati che il reamer sia saldamente attaccato all'albero di trasmissione prima dell'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti e le attrezzature necessari pronti, incluso il set di reamer, boccola
di spinta, albero di estensione e Thandle.
o Conferma che I'arma sia scarica e sicura.

2. Installazione:

o Attacca saldamente il Pull Through (P/T) Reamer all'albero di estensione.
o Inserisci la boccola di spinta nella base del reamer per fornire stabilita durante I'operazione.
o Usa il Throater/.22 THandle #184054653 per azionare l'albero durante il processo di reaming.

3. Utilizzo del Reamer:

o Posiziona il reamer all'estremita della volata della camera.
o Ruota lentamente il reamer mentre applichi una leggera pressione, consentendo al perno di
scendere e impegnarsi nella camera.



o Monitora attentamente il processo per garantire che la camera venga tagliata in modo uniforme e
accurato.

o Dopo aver completato il processo di reaming, rimuovi con cautela il reamer e ispeziona la camera
per eventuali irregolarita.

4. PostUso:

o Pulisci il reamer e altri strumenti dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il set di reamer in un luogo sicuro e asciutto, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali parti usurate o danneggiate del set di reamer in conformita con le normative locali per
lo smaltimento dei rifiuti pericolosi.

¢ Non smaltire il set di reamer nei normali rifiuti domestici.

¢ Considera le opzioni di riciclaggio per i componenti metallici se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del prodotto. Ricorda sempre di dare priorita
alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR) quando
utilizzi questo prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi la tua esperienza con il PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, e spara in sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET. Dette
produktet er designet for presisjonskammering i matchrifler, og gir en fordel i ngyaktighet for skyttere. Det er
avgjerende a folge sikkerhetsretningslinjene som er beskrevet i dette dokumentet for a sikre trygg og effektiv
bruk av reamerset.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av reamerset ved a falge alle instruksjoner ngye.

e Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til bruk av skarpe verktay og maskiner.

e Bruk reamerset kun til sitt tiltenkte formal, som beskrevet i produktspecifikasjonene.

* Hold alltid reamerset utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

¢ Sjekk regelmessig for produktvarsler eller sikkerhetsoppdateringer gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du bruker
reameren.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en trygg retning far du begynner med arbeidet.

e Bruk reameren i et godt ventilert omrade for & unnga a inhalere stgv eller partikler som genereres under
bruk.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du betjener reameren; la verktgyet gjgre jobben.

e Ikke modifiser reameren eller bruk den til andre formal enn de som er tiltenkt.

e Hold hender og andre kroppsdeler unna reamingsomradet under drift for & unnga skade.

¢ Sgrg for at reameren er sikkert festet til drivakslingen fer bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy og utstyr tilgjengelig, inkludert reamerset, thrust bushing,
forlengelsesskaft og Thandtak.
o Bekreft at vapenet er avfyrt og sikret.

2. Installasjon:

o Fest Pull Through (P/T) Reamer til forlengelsesskaftet pa en sikker mate.
o Sett thrust bushing inn i bunnen av reameren for a gi stabilitet under drift.
o Bruk #184054653 Throater/.22 Thandtaket for & drive skaftet under reamingprosessen.

3. Bruke reameren:

o Plasser reameren ved munningsenden av kammeret.

Vri sakte pa reameren mens du pafgrer lett trykk, slik at bolten faller og engasjerer kammeret.
Overvak prosessen ngye for a sikre at kammeret kuttes jevnt og ngyaktig.

Etter at reamingprosessen er fullfgrt, fiern forsiktig reameren og inspiser kammeret for eventuelle
uregelmessigheter.

[¢]

[¢]

o



4. Etter bruk:

o Rengjer reameren og andre verktgy etter bruk for a fjerne eventuelle rester eller avfall.
o Oppbevar reamerset pa et trygt og tert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallshandteringsinstruksjoner

e Kasser eventuelle slitte eller skadde deler av reamerset i samsvar med lokale forskrifter for farlig
avfallshandtering.

¢ |kke kast reamerset i vanlig husholdningsavfall.

e Vurder resirkuleringsalternativer for metallkomponenter hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel angaende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som falger med produktpakken. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av EU General
Product Safety Regulation (GPSR) nar du bruker dette produktet.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt opplevelsen med PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, og skyt sikkert!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla ZESTAWU
ROZWIERTAKOW KOMOR PULL THROUGH CLYMER
.3006 P/T

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ZESTAWU ROZWIERTAKOW KOMOR PULL THROUGH CLYMER .3006 P/T. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego rozwiercania komoér w karabinach meczowych, zapewniajgc przewage w
doktadnosci strzatéw. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych bezpieczehstwa zawartych w tym dokumencie,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzycie zestawu rozwiertakow.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zapewnij bezpieczne uzycie zestawu rozwiertakéw, doktadnie przestrzegajac wszystkich instrukgji.
Badz Swiadomy potencjalnych zagrozen zwigzanych z uzywaniem ostrych narzedzi i maszyn.

e Uzywaj zestawu rozwiertakéw tylko do zamierzonego celu, zgodnie z opisem w specyfikacji produktu.
Zawsze trzymaj zestaw rozwiertakdw w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw lub informacji o bezpieczenhstwie na
platformie EU Safety Gate.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

e Zawsze nos odpowiednie srodki ochrony osobistej (PPE), w tym okulary ochronne i rekawice, podczas
uzywania rozwiertaka.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem pracy.

e Uzywaj rozwiertaka w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania zanieczyszczen lub
czastek generowanych podczas uzycia.

¢ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas obstugi rozwiertaka; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

¢ Nie modyfikuj rozwiertaka ani nie uzywaj go do celéw innych niz zamierzone.

e Trzymaj rece i inne czesci ciata z dala od obszaru rozwiercania podczas pracy, aby zapobiec urazom.

¢ Upewnij sie, ze rozwiertak jest pewnie przymocowany do watka napedowego przed uzyciem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet, w tym zestaw rozwiertakéw, tuleje
wyciskowa, watek przedtuzajacy i Thandle.
o Potwierdz, ze broh jest roztadowana i zabezpieczona.

2. Instalacja:

o Bezpiecznie przymocuj rozwiertak Pull Through (P/T) do watka przedtuzajacego.
o W16z tuleje wyciskowa do podstawy rozwiertaka, aby zapewni¢ stabilnos¢ podczas pracy.
o Uzyj #184054653 Throater/.22 THandle do napedu watka podczas procesu rozwiercania.

3. Uzywanie Rozwiertaka:

o Umies¢ rozwiertak na koricu wylotu komory.

o Powoli obracaj rozwiertak, stosujac lekkie cisnienie, pozwalajac zamkowi opas¢ i zaangazowac
komore.

o Monitoruj proces, aby upewnic sie, ze komora jest rozwiercana réwnomiernie i doktadnie.



o Po zakohczeniu procesu rozwiercania ostroznie usun rozwiertak i sprawdz komore pod katem
jakichkolwiek nieprawidtowosci.

4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ rozwiertak i inne narzedzia po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub
pozostatosci.

o Przechowuj zestaw rozwiertakdw w bezpiecznym i suchym miejscu, z dala od dzieci i
nieautoryzowanych uzytkownikow.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zestawu rozwiertakéw zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpaddéw niebezpiecznych.

¢ Nie wyrzucaj zestawu rozwiertakéw do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu dla komponentéw metalowych, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i zgodnosc z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR) podczas korzystania z tego
produktu.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z ZESTAWU ROZWIERTAKOW
KOMOR PULL THROUGH CLYMER .3006 P/T i strzelaj bezpiecznie!



Turvaohjeet PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu tarkkuuskammiointiin kilpailukivaareissa, tarjoten ampujille tarkkuusetua. On tarkeaa
noudattaa tassa asiakirjassa esitettyja turvallisuusohjeita varmistaaksesi reamerisarjan turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista reamerisarjan turvallinen kayttd noudattamalla kaikkia ohjeita huolellisesti.

¢ QOle tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvat teravien tydkalujen ja koneiden kayttoon.
o Kayta reamerisarjaa vain sen tarkoitukseen, kuten tuotespesifikaatioissa on kuvattu.

¢ Pida reamerisarja aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista saanndllisesti tuotevetoomukset tai turvallisuuspaivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

e Kayta aina asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
kayttédessasi reameria.

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen tyon aloittamista.

e Kayta reameria hyvin tuuletetussa tilassa valttaaksesi polyn tai hiukkasten hengittamista kayton aikana.

¢ Valta liiallista voimaa reamerin kayttamisessa; anna tydkalun tehda tyon.

 Ala muokkaa reameria tai kayta sitd muuhun kuin tarkoitettuun kayttéon.

¢ Pida kadet ja muut kehon osat poissa reamintaalueelta kaytdn aikana vammojen estamiseksi.

¢ Varmista, ettd reameri on tukevasti kiinnitetty ajosauvaan ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja laitteet valmiina, mukaan lukien reamerisarja,
thrust bushing, extension shaft ja Tkahva.
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu.

2. Asennus:

o Kiinnita Pull Through (P/T) Reamer tukevasti extension shaftiin.
o Aseta thrust bushing reamerin pohjaan vakauden tarjoamiseksi kayton aikana.
o Kayta #184054653 Throater/.22 Tkahvaa akselin ajamiseen reamintaprosessin aikana.

3. Reamerin kaytto:

o Aseta reamer piippupaan kammioon.

Kaanna reameria hitaasti kevyella paineella, jolloin lukko laskeutuu ja kiinnittyy kammioon.

Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, etta kammio leikataan tasaisesti ja tarkasti.

o Kun reamintaprosessi on valmis, poista reameri varovasti ja tarkista kammio mahdollisten
epatasaisuuksien varalta.

o
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4. Kayton jalkeen:

o Puhdista reameri ja muut tydkalut kaytdn jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta reamerisarja turvallisessa ja kuivassa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat reamerisarjasta paikallisten vaarallisten jatteiden
havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Ald havita reamerisarjaa tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Harkitse kierrdtysmahdollisuuksia metallikomponenteille, jos ne ovat saatavilla alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on
esitetty tuotepakkauksessa. Aina priorisoi turvallisuus ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR)
noudattaminen tdman tuotteen kaytdssa.

Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti kokemuksestasi PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET tuotteen kanssa ja ammu turvallisesti!



Sakerhetsinstruktionsguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
COMPLETE SET

Introduktion

Tack for att du valt PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET. Denna
produkt ar utformad for precision chambering i matchgevar, vilket ger en noggrannhetsfordel for skyttar. Det ar
viktigt att folja sakerhetsriktlinjerna i detta dokument for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
reamersatsen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att anvanda reamersatsen sakert genom att noggrant félja alla instruktioner.

Var medveten om potentiella faror i samband med anvandning av skarpa verktyg och maskiner.
Anvand endast reamersatsen for sitt avsedda syfte, som beskrivs i produktspecifikationerna.
Hall alltid reamersatsen utom rackhall for barn och sarbara individer.

Kontrollera regelbundet fér produktaterkallelser eller sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du
anvander reamern.

¢ Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du bérjar arbeta.

e Anvand reamern i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av skrap eller partiklar som
genereras under anvandning.

e Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du anvander reamern; |at verktyget gora jobbet.

¢ Modifiera inte reamern eller anvand den f6r andra syften an avsedda.

e Hall hander och andra kroppsdelar borta fran reamingomradet under drift for att forhindra skador.

¢ Se till att reamern ar ordentligt fast vid drivaxeln innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen och utrustningen redo, inklusive reamersatsen, thrust
bushing, extension shaft och Thandtag.
o Bekrafta att vapnet ar oladdat och sakrat.

2. Installation:

o Fast Pull Through (P/T) Reamer vid extension shaft pa ett sakert satt.
o Satt in thrust bushing i reamerns bas for att ge stabilitet under drift.
o Anvand #184054653 Throater/.22 THandle fér att driva axeln under reamingprocessen.

3. Anvanda reamern:

o Placera reamern vid mynningen av kammern.

o Vrid ldangsamt reamern medan du applicerar latt tryck, vilket gor att bolten kan falla och engagera
kammern.

o Qvervaka processen noggrant for att sikerstalla att kammern skars jamnt och noggrant.



o Efter att reamingprocessen ar klar, ta forsiktigt bort reamern och inspektera kammern fér
eventuella oegentligheter.

4. Efter anvandning:

o Reng06r reamern och andra verktyg efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara reamersatsen pa en saker och torr plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Avfallsinstruktioner

e Kassera slitna eller skadade delar av reamersatsen i enlighet med lokala regler for farligt avfall.
e Kassera inte reamersatsen i vanlig hushallssopor.
 Overvag atervinningsalternativ for metallkomponenter om det ar méjligt i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som anges i produktforpackningen. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR) vid anvandning av denna produkt.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsriktlinjer. Njut av din upplevelse med PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, COMPLETE SET, och skjut sakert!



Bezpecnostni pokyny pro PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER,
KOMPLETNI SADA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, KOMPLETNI| SADA.
Tento produkt je navrzen pro presné vyrezavani komor na zavodnich puskach a poskytuje strelcim vyhodu v
presnosti. Je nezbytné dodrzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouzivani sady reamerd.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné pouzivani sady reamerd tim, Ze peclivé dodrzite vsechny pokyny.

Budte si védomi potencidlnich rizik spojenych s pouZivanim ostrych nastrojl a strojd.

PouZivejte sadu reamerd pouze k jejimu zamyslenému Ucelu, jak je popsano ve specifikacich produktu.
Vzdy uchovévejte sadu reamerl mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte aktualizace o stazeni vyrobkd nebo bezpecnostni informace prostrednictvim
platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri pouzivani reameru vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), véetné ochrannych bryli a
rukavic.

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a mifi na bezpecné misto pred zahdjenim jakékoliv prace.

* Pouzivejte reamer v dobre vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani jakychkoliv Glomk{ nebo ¢astic
generovanych béhem pouzivani.

¢ Vyhnéte se pouzivdni nadmérné sily pfi obsluze reameru; nechte nastroj vykonat praci.

¢ Neménte reamer ani ho nepouzivejte k jinym Gceldm, nez je zamysleno.

e Drzte ruce a dalsi ¢asti téla mimo oblast vyrezavani béhem provozu, abyste predesli zranéni.

o Ujistéte se, Ze je reamer pevné pfipojen k pohonné hfideli pfed pouzitim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate pripraveny potrebné nastroje a zafizeni, véetné sady reamerd, thrust bushing,
prodluzovaci hfidele a Thandle.
o Potvrdte, Ze je zbran vybitd a zabezpeclena.

2. Instalace:

o Pevné pfipevnéte Pull Through (P/T) Reamer k prodluzovaci hfideli.
o Vlozte thrust bushing do zdkladny reameru, aby se zajistila stabilita b&éhem provozu.
o Pouzijte #184054653 Throater/.22 Thandle k pohonu hridele béhem procesu vyrezavani.

3. Pouziti reameru:

o Umistéte reamer na Usti komory.

o Pomalu otacejte reamerem pfi aplikaci mirného tlaku, coz umozni zavéru "poklesnout" a zapojit se
do komory.

o Pellivé sledujte proces, abyste zajistili, ze komora je vyrezavana rovhomérné a presné.



o Po dokonceni procesu vyfezavani opatrné vyjméte reamer a zkontrolujte komoru na jakékoliv
nepravidelnosti.

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte reamer a dalsi nastroje, abyste odstranili jakékoliv Ulomky nebo zbytky.
o Ulozte sadu reamerl na bezpec¢né a suché misto, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoliv opotfebované nebo poskozené ¢asti sady reamerl v souladu s mistnimi predpisy pro
likvidaci nebezpecného odpadu.

¢ Nevyhazujte sadu reamer{ do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace kovovych komponentd, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy tykajici se bezpecnosti nebo problémi s produktem se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu. Vzdy uprednostiiujte bezpecnost a dodrzovani narizeni
EU o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) pfi pouzivani tohoto produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlm. UZijte si svou zkusenost s PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER .3006 P/T REAMER, KOMPLETNi SADOU, a strilejte bezpecné!



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

